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1 La Gent

Marga, som a l'estiu de 1879. Sembla que les escaramusses carlines ja s’han acabat. Ens
estem apropant a una nova década que marcara la historia del poble.

En aquesta segona meitat de segle la poblacié ha anat augmentant i el poble s’ha fet gran.
El nucli de poblacioé inicial, amb els carrers ramificats a partir de la plaga de 'Església: Reus,
Bassa, Mora, Roig, Cana i Falset, s’ha quedat petit. El carrer Major s’ha anat allargant: Sant
Josep, Sénia i Palla, i superats els quatre cantons ja s’ha torgat per no encarar la font, i s’ha
fet una travessia nova, que de moment, 'anomenen travessia del Carrer Major. | separat, ja
fa anys que també ha anat creixent el raval de Les Arenes.

El primer de juliol, els nous regidors escollits es reuneixen I'Ajuntament, a la plaga de
I'Església. L'edifici és tan petit que quasi no hi caben. El primer que han de fer és constituir el
Consistori i nomenar el nou alcalde. No hi ha sorpreses, surt escollit Antoni Cunillera Peiri,
de Ca I'Esquenat, ha sigut el batlle durant quasi tota la década passada, i el seu pare ja ho
havia estat abans. Josep Piqué Borras, de Cal Calixto, és el primer tinent d’alcalde i Josep
Castellvi Barcelo, conegut per Fuster de la bassa, el segon. Els altres regidors sén: Josep
Barcel¢6 Vidiella, de Cal Pandardo, Baptista Perpifia Giné, de Cal Bruno, Joan Cugat Barceld,
de Cal Ferrer del carrer del Cana, Josep Borras Barcelo, de Cal Camalet, Pau Borras Marti,
de Cal Porrera i Joaquim Cugat Barceld, de Cal Ferrer de la plaga.

| aixi, durant tot I'estiu, comencen a exercir. es nomenen carrecs, s’‘aproven impostos,
s’anuncia el comengament de les obres per a conduir l'aigua fins a la font mitjangant una
canalitzacié de teules. Isabel Barcel6 els ha pagat I'aigua sobrera de la font. Concepcid
Pifana Sunyer del Mas d’En Crusat presenta una sol-licitud. S’avisa els hereus de Pere
Pujades que han de reparar un pati que esta ruinds. S’aprova que I'alcalde i Antoni Barceld
vagin a la capital a una conferéncia sobre la fil-loxera (de moment l'insecte encara no ha
travessat els Pirineus). S’acorda contractar un guarda rural fins a la recollida de la collita. La
Maria Sangenis Vallés I'han de donar de baixa del padrd, ha marxat del poble. S'arreglaran
els camins. |, a peticié del mossén, s’ha de preparar la visita del senyor Bisbe.

No és més que un estiu normal, perd ja és en boca de tothom, tots en parlen del ferrocarril
que travessara el Priorat. A Marga el voldrien tenir ben a prop.

El dia dos d’abril de 1880 s’adjudica la concessié de la linia dels directes de Barcelona a
Madrid a la Companyia de Ferrocarrils de Valls a Vilanova i Barcelona. Perd el tragat definitiu
de la linia encara no s’ha concretat. Comenca, per tant, un estira-i-arronsa entre els diferents
pobles del Priorat per apropar la via al seu terme. Tenen clar que el ferrocarril és el progrés, i
tenir I'estacio del tren a prop de casa aportara una millora considerable, a la comarca és clar,
perd sobretot al poble que I'aconsegueixi.

Al poble la gent es mou. Un grup de marganencs esta encaparrat en que el tren passi pel
seu terme, costi el que costi, i es crea una comissio de treball per a gestionar aquesta



possible arribada. En aquesta comissio hi ha tres dels prohoms més influents: I'alcalde Anton
Cunillera Peiri, de Ca I'Esquenat, Joan Piqué Vall, de Cal Joan Maria, i Josep Piqué Cots, de
Cal Tossalet.

La possible arribada del tren obre moltes expectatives: el transport de mercaderies, feina en
jornals per les obres, més gent i per tant més consum als comercgos..... | el poble necessita
créixer.

El vint de gener de 1882 s’acorda I'eixample de la poblacid, es prolongara i urbanitzara el
carrer de Falset sobre el mateix cami existent. S’allargara també el carrer Major, des de la
seva travessia actual, més tard conegut per carrer del Mestre Sanz, fins a connectar amb la
zona coneguda per les Arenes, o simplement el Raval, creant una plaga que es convertira,
amb els anys, en el centre de la poblaci6. Es projecten també dues travessies del raval de
les Arenes i s’urbanitzara el cami cap a la font.

| els marganencs es comencen a moure. En aquesta década els mestres del poble son el
matrimoni format per Josepa Dalmau Maseras, mestra de les noies i Domingo Sanz Ibanez,
mestre dels nois. La seva feina d’escolaritzacié sera reconeguda publicament.

La vinguda de gent per la construccio del ferrocarril obre noves perspectives de negoci. Es
construeixen cases noves de peu o reformades. Si parem atenci6 a algunes portalades de
I'época, veurem que quasi a totes, a la dovella de I'arcada de pedra o tornejat a la reixa de
sobre la porta d’entrada, hi figura un any que pertany a aquesta década de 1880 a 1890,
acompanyat, en alguns llocs, amb les inicials del propietari.

Un dels exemples més representatius d’aquesta fal-lera constructiva sén el matrimoni format
per Joan Gavalda Piqué i Dolors Benages Pujades, que van veure una oportunitat de fer
negoci i van construir una gran casa al carrer Major, 24. L’edifici tenia habitatges de lloguer, a
més del seu propi i a la planta baixa hi van obrir un café: Café El Jardin. Sobre la porta
d’entrada de I'edifici, davall de I'arcada de totxo, una reixa déna testimoni de les inicials del
seu propietari i de I'any que es va construir: 1887. El matrimoni no va tenir fills i el seu nebot,
Josep Pelleja Benages, va heretar 'edifici i el negoci, i després el seu fill Josep Maria Pelleja
Perpifa, que encara el va fer més prosper: Cal Vallesa.




Josep Borras Franquet, fill de Cal Morat, de la casa anomenada Cal Pepo, a la travessia del
carrer Major, avui del Mestre Sanz, va reformar casa seva, o tal vegada, la fer de nou. | va
inscriure a la portalada d’entrada: JBF 1883.

Lluis Perpifia Giné i Maria Giné Pelleja van construir a la nova plaga una casa de peu, es va
anomenar Cal Comparances. A la fagana va deixar escrit, a 'arcada: 1886 i a la reixa: 1887,
junt amb les seves inicials. Als baixos de la casa van obrir una taverna i una botiga de
queviures.

Josep Castellvi Barceld, el fuster de la Bassa, casat amb Rosa Nolla Giné, també va deixar
les seves inicials a la casa del carrer de la Bassa. Encara es pot llegir JCB, any 1884.

Al carrer Major, a Ca la Felipa, Miquel Barcelé Marco i Rosa Pujades Piqué reformen la casa,
A la porta hi deixaran també I'empremta, doble: 1885 posa a I'arcada de pedra i 1886 a la
reixa de sobre amb les inicials MB. Un dels seus fills, Miquel Barcelé Pujades, per aquestes
dates, esta estudiant per advocat, i un cop acabada la carrera es posara a exercir al poble.
Anys més tard s’establira a Falset on sera president del Sindicat. En aquesta casa, un cop
comengades les obres del ferrocarril s’hi pagava, setmanalment, el jornal als treballadors.

D’aquestes dates sén també les dues cases quasi simétriques situades al carrer de Dalt, al
capdamunt de la baixada de la Font, Ca I’Apotecari i Ca la Marina, atribuides al paleta Josep
Barcel6 Cunillera (1).

L'edifici, perd, que va deixar empremta en aquesta década és I'actual Casa de la Vila. Joan
Piqué Vall, un dels homes més poderosos del moment i ben relacionat amb els politics de
'época, va ser el principal impulsor del projecte. De la seva relaci6 amb Joan Canellas i
Tomas, del Partit Liberal, va aconseguir que es construis I'edifici, que havia d’acollir també
les escoles publiques. Cap a 1886 es va comencar a construir, i, tot i que no es va acabair, la
data de 1888 va quedar immortalitzada a I'arc de la porta d’entrada. En aquesta obra van
participar els paletes locals, els germans Miquel i Joan Pelleja Piqué.



Es van establir diversos comergos. Josep Piqué Espluga va obrir la Fonda Nova, pero
tothom la va anomenar Cal Manel. També tenia fonda oberta Josep Barcel6 Mas, a la placa
de I'Església, a la casa que més tard seria coneguda com a Cal Badaplats.

Josep Sabaté Espluga va obrir un forn de pa, conegut més endavant com a Cal Gran. | Joan
Perpifia Giné, un altre forner conegut per Juanon, en va obrir un altre al carrer Major.

Ramon Piqué Bieto, de Cal Macio (2), va vendre pedra de la seva pedrera, al peu mateix de
la Miloquera, per a fer marges i parets a les obres del ferrocarril.

En ser I'estacié de Marga I'inica de la comarca es preveia un gran trafic de mercaderies,
sobretot pensant amb el vi i altres productes agricoles. Perd també el mineral de plom extret
de les mines d’El Molar o de Bellmunt. Prop del pont es va construir un magatzem que feia
de dipodsit dels lingots de mineral, a punt de ser carregats al tren. A aquesta construccié
'anomenaren la caseta dels Alemanys, perqué d’alli eren els que la van construir.

L'aparicio del tren va portar nous oficis: cap d’estacid, factor, guardaagulles, etc., és a dir
ferroviaris. Aquest era l'ofici de Joan Fuguet Busom, que va venir de Riba-roja, es va casar
amb Concepcié Pedrol Barcel6 i es van establir a Marga. | també de Bartomeu Crusat
Aragonés, de L'Argentera, que va venir més tard i es va casar amb Joaquima Benavent
Sangenis. O Luis Taulis Jario, factor de I'estacié, de Pina de Ebro, que es va casar amb
Francesca Perpifia Botifoll, de Ca la Laieta.

També va venir gent d’altres pobles atrets per la bonanga econdmica causada per I'arribada
del tren. ElI matrimoni format per Eusebi Fortunado Villorio i Teresa Antic Pegueroles, de Cal
Muts, van obrir una tenda de begudes i llaminadures a la casa que hi ha just passat el pont
cara Falset.

Miquel Turu Carreras estava empleat a I'estacid, era I'encarregat d’'omplir d’aigua el diposit
de la maquina de vapor. Amb la seva dona, Ursucina Barcel6é Sancho, van obrir una fonda a
I'altre costat del pont, en deien a Ca la Sucina.

Cristofor Vendrell Cusié, de La Granada i Rosa Freixedas Jorba, de Sant Cugat
Sesgarrigues van venir a Marga, i s’hi van establir. Ell treballava d’encarregat de vigilar el
treball de les brigades. El seu fill, Albert Vendrell Freixedas, casat amb Isabel Benaiges
Sedod, de Cal Joan Gros, va obrir un quiosc a 'andana de l'estacid on venien refrescos,
entrepans i vi.

L'enginyer Eduard Maristany i Gibert, maxim responsable de les obres del ferrocarril, va fer
bona amistat amb Marcel-li Gavalda Piqué, que era llavors alcalde Marga, entre 1887 i 1889.
L'enginyer va ser padri del segon fill de l'alcalde, que estava casat amb Teresa Borras
Ardufa. Al fill li van posar de nom Eduard (3). L’enginyer, a més, va regalar un cancell a
'església.

| més relaci6 amb el poble va tenir I'enginyer director de I'obra del tram entre Pradell i
Capcganes, Bonaventura Roig Queralt (4), d’Anglesola. Es va casar amb Maria Solé Barceld,
de Ca la Munda.



Pere Gregoriano Vidal, de Barcelona, va ser el primer cap de I'estacio. Casat amb Ramona
Abad Molté, d’Alcoi, van tenir una filla a Marga I'any 1892, li van posar el nom d’Adelina.

Tot aquest moviment es va anant accelerant aixi que s’apropava la inauguracio. Marga havia
entrat en aquesta década en una dinamica diferent. S’intuien els moviments de mercaderies
cap a l'estacio. Molts comergos es van obrir. Es van construir moltes cases noves. Van ser
uns anys on va arribar al poble molta gent.

Notes genealogiques

(1) Josep Barcel6 Cunillera. Casat amb Antonia Sabaté Rofes, de La Torre de Fontaubella.
Soén els avis d’Assumpcié i Remei Marco Barcelo, de Cal Quicona, de Maria Remei Barcelo
Juncosa, de Cal Vell paleta, i de, entre altres, Carme Barcelo Escoda, de Cal Targa o Cal
Colom.

(2) Ramon Piqué Bieto. De Cal Macio, casat amb Teresa Pedrol Castell, son els avis, entre
altres, de Benigne Piqué Marti, de Cal Benigno.

(3) Eduard Gavalda Borras. Casat amb Raimunda Roig Solé, sén els pares de Marcelli i
Eduard Gavalda Roig, aquest alcalde durant els anys seixanta i setanta del segle XX.

(4) Bonaventura Roig Queralt i Maria Solé Barcel6 van tenir tres filles: Raimunda, casada
amb Eduard Gavalda Borras, Rosa, mestra, i Raquel, casada amb Ramon Martori Marco, de
Ca I'Hostal.



2 Els Incidents

Molta gent va venir al poble, de diverses contrades, i aixd devia provocar un augment de la
inseguretat. La premsa, sempre atenta a aquestes noticies, donava compte de tota mena
d’escaramusses, baralles, i fins i tot assassinats. La manera de relatar el succés, sempre
des de la distancia, amb poques possibilitats de documentar-lo directament, i que els
mateixos diaris anaven copiant els uns dels altres, déna lloc a uns articles amb descripcions
de la noticia que avui ens resultarien inversemblants, i tal vegada exagerades.

Aquests en son alguns exemples:

Dos manobres es barallen i 'un apunyala I'altre. La descripcidé de I'assassinat sembla treta

d’'una novel-la, i avui fins i tot diriem que és molt cinematografica.
1 et el e

De La Correspondencia de Reus:

uA! anochecer de anteayer, en el puebla de
Marsa, enire dos peones de albaiiil que trabajabaen
en la estacion qoe en la linea de los directos. se
esld levapnlando en aquella poblacion, de resultas
de nnas disputas habid.s al medio dia, ono de
ellos infirié al otro upa remenda cuochillada que
le partid el corazon, 1ntredociendo el arma hasta
la empuiadara, A los pocos momentos y despues
de haber manifestado el nombre de sa matador,
espird.

Los individuos del somaten del referido pueblo
procedieron 4 la captora del agresor en el preciso
momento qoe pretendia huir, habiendo sido con-
ducido ayer, por el propio someaten y foerza del
benemérito enerpo de la guardia civil, 4 las cér=
celes de Falsel.»
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El que havia de ser una vetllada musical també va acabar en tragédia.
g SIS
. Dicen de Falset que el domingo pasado en el
+ pueblo de Marsa dos jovenes estaban tocando !2
guitarra y loego fuercn alli otros dos j6venes, que
. con sendos garrotes ies apalearon y 4 uno de ellos
i le dieron ademas varias cuchilladas y le dispara-
ron un tiro que le atraveso el brazo derecho: los
heridos declararon los nombres de los que les ha-
biao herido y esos presuntos autores fueron de-
tenidos por la guardia civil y puestos a disposi-
cion del Juzgado, ingresando es las carceles: el
uno murid el dia cinco, porque todas las heridas
eran graves, v el otro creen los facultativos que no

corre peligro y que pronto curara,
Y .

N A
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No sabem si aquests, vinguts de més lluny, també treballaven a la via.

El Alcalde de Mars4, ha puesto 4 disposicion del
sefior Grobernador civil de esta provincia 4 dos
sibditos franceses, que se embriagaban y prome-
vian escindalos en dicho pueblo.

El tren oferia 'avantatge de desplagcaments rapids, i també la possibilitat d’emprendre altres
negocis, encara que no fossin massa licits, com en aquest cas, potser dels primers de
premsa rosa, digne avui d’una tertulia televisiva.

NOTICIAS GENERALES

Los dizrios de Barcelona refieren los
purmancres de aoa doble fuga llevada 4
eabo por uns casadita de veinte afios ¥
una amige de ésta, soltera ¥ de diez ¥
geis atos. :

Esta iltima, gque pertenace & uoa hon
rada familia de Marsd, provineia de Ta-
rragona, se hallaba en no eolegio de Fal-
set, én al emal se presentd el jueves Glti -

“mo la casada, convecina suya, llamada
Teresa Foleh, ¥y diciendo que iba £ bua
ecarla de parte de su familia, se la llevéd
consigo, dirigiéndoge ambas & IHeus, em
compailia de un joven, conceido por Jua-
net de Vilasera, y en dicha cindad soma-
ron el tren para Barcelona, pues la oasza-
da le /ijo & su amiga gue la habia ide 4
bus=ear para que la ascompafiase & csta
cepitai.

Entretanto cirould la voz por Marsd
de que Teresa Foleh habfa huido con un
amanta, levindosa de sau casa el dinero
¥ ouanto de walor pudo encontrar, y
prooto se supo tambiéa que eon ellos ,
habia ido la joven gque cstaba en Falset. |

Reunidos el marido de la primera y la t
madre de la 1dltima, determinaron po=
perse en camino el dia siguiente para
esta ciudad, ¥ como nil el upo oi la otra
habisn estado jameés en ella, brinddse
para ac~mpafiarles ¥ auxiliarles en sus
peaquisas un convecino, llamado Joad
Agusti.




Kl viernes llegaron los tres & Barcele-
na, ¥y por consejo de una persona & guien
refirieron el caso, foerom 4 dar cono-
cimiento de ¢l al gobercador aivil.

Supo lo geurrido ] inspector de vigi-
lancia, sefior Morell, gque es también del
campo de Tarragona, ¢ inmediatamente
ge puso sn campafia para encontrar 4 los
fugitivos, ¥ cuando habia ya dado econ
‘su pista, desaparecid de prooto el conve.
cino Agusti, gque, seglin se vid despuds,
se habia pasade al enemigo.

Teniendo noticia el sehor Morell de
gque aguelles estaban hoapedados en una
hosteria de la plaza de Antonico Lipes,
se persond en ella el domingo por la ma-
fiana, cuando los pdjares habian volado,
avisados por el Agnsti, ol oual, barlando
4 sn vez 4 la Toresa y al Juanet, se
marchd con la joven, yehdo 4 hospedarse
sn la pesada del Centro, sita en Ia calle
da San Pablo, donde los detuvo antea
noche el inspector, sefior Morell, cuan-

| do llegaron al establecimiento {}q_puéa
f ‘de haber estado en el teatro. i
El mismo inspeator detuvo ayer por la
- mabana & Teresa Foloh en una casa 508~
pechoss de la calle de San Rafael, y 8l-
gae los pasos del Juanet de Vilaseca

_ La joven 4 quien se intentd prostituir
ha sido devoelta incdinme & su familia,
y Ja Tereas v Agusti foeron phestos &,
. disporicién del Juzgado,

No van ser els unics que van utilitzar el tren per a fugar-se

 Dor el Gobierno Civil se encarga 1a busca'y
captura de Teresa Gird Riba natural de San
Saturnino de Noya (Bareelona) de 14 afios fu-
gada del- domicilio del Jufe 46 1a estacidn de
M,at'-zﬁ en-donde se. hallaba en clase de sir-
vienta. . L

E R | L - =
- R At t. I —— i""-‘
- — == - - : Jida ki
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Plantar-se a I'estacio i contemplar de tan a prop la locomotora i tots els vagons enganxats
darrere, quan I'tinic mitja de transport que has vist fins ara és el carro, amb totes les seves
variants, sempre amb traccié animal, devia ser al-lucinant pels nens. | si ets encara més
curios, segur que €s mes excitant encara pujar al tren, a veure on ens porta.

No sabem si exactament va ser aixi com el Joan, fill de Josep Barcelé Marco i de Brigida
Samarra Toset, de Tivissa, de Cal Batiste Calderer, va fer cap a Reus.

. Por los guardin da seguridad de Eﬂl! ha lidu

1 detanidn y entregade &]a familia, un nifio de 9 afios
| que 8 habia fugado dé 1a casa paterna, llamado
| Juan Barcelé Samarra, vecino de Marsé. ~

També els lladregots van aprofitar el moment oportu i van assaltar la ‘casilla’.

—

El Alealde de Marsa, comunicaalsefior gober-
nador con fecha 6 delactual, que 4 las once de
la poche del dia anterior se le presentd el guar-
da de la linea férrea de Madrid a Roda Manuel
Gil, dindole conocimiento de que habian entra-
do ladrones por la ventana de la casilla que ha-
bita aprovechando su ausencia y la de su esposa
¥ que al regresar ambos mnvugues encontraron
¢l mobiliario y ropas en completo desorden y la
falta de 12 paiiaelos de seda, una faja azul, un
par de medias, un pautalonde lana, un chalecu
y unos rosarios de plala.

El Juzgado entiende en el asunto,

11



Un que va morir atropellat. El finat era Francesc Peiri Fortuny, de Falset, de quaranta-set
anys.

e e mm - ——— —— — e —

_ Al pasar por 1a estacion do Marsi-Falset un tren de Ia linea del directo, separd
onbeza ¢ ,éil ¢uerpo de un hombre que estaba '?én&igt’i sobrb Ia ﬂﬁ..fgf sabe siel
LS SApRD S5 Dt rete sobe v N ihwital

L'any 1889, a I'estacio del tren, va ser assassinat Francesc Gudi Barcel6, de vint-i-quatre
anys. Va ser trobat pel guarda municipal Damia Piqué Piqué. El finat estava casat amb
Francesca Nolla Perpina (1).

R
El alcalde de Marsa participa & este Gobierno
que en la noche del dia 21 del actual se encontréd
asesinado en aquella localidad el vecino de Ja mis-
ma Francisco Gudi, halldndose 4 disposicion de la
autoridad judicial el presuplo autor del delito.

i

L M . i ey

Nota genealogica

(1) Francesc Gudi Barceld. El seu germa Miquel, casat amb Maria Benet Nolla, son els avis

paterns de Joan Gudi Marti.
Francesca Nolla Perpifia. Un germa seu és Francesc, casat amb Rosa Sangenis Cervera,

son els pares de Josep Maria Nolla Sangenis, de Cal Manyus. L'altre germa és el Joan,

casat amb Rosa Manresa Barcelo, de Cal Manresa.
Damia Piqué Piqué. De Cal Piqué, casat amb Teresa Barcel6 Borras. Son els avis de Maria

Piqué Rofes, casada amb Francesc Atienza Valls, de Barcelona.
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3 Cloenda

Després de més de deu anys de gestions, unions i desavinences, d’anades i vingudes de
gent diversa, l'arribada del tren a Marga representa una fita molt important en la historia del
nostre poble. Perd el quefer diari de les marganenques i marganencs va seguir com si res, i
el tren ben aviat va formar part de les seves vides.

L'estacio es va convertir en un punt de referéncia important de la comarca. Els pobles de la
rodalia hi adrecaren les seves mercaderies i es van establir transports alternatius, primer
amb carros, per a possibilitar que els seus vilatans es poguessin desplacar fins a I'estacié
per agafar el tren.

El progrés que representava el ferrocarril no s’aturava, I'any seguent al mes d’abril arribaria a
Mora. | ben aviat es va parlar ja d’ampliacions, la Companyia va haver de comprar més
terrenys adjacents a I'estacié per a fer-hi més vies i molls de carrega. | el poble prosperava
economicament....

Now dicen de Marsd que agquel pus-
bloss vé extraordinanamente conou-
rrido de persongs ds todo« los pueblos
del Priornto y ribern del Kbro que acn-
den ali 4 fin de ublizarse da Ia Hnoea f.
rrea da los Directos, Afinde la carta, |
que el movimiento ermercinl o8 extra- |

|
|
|

ordinario, siendo an gravdi=imo 1ime- |
- rolns bocoyss da vinn que diarisments |
#e egpiden para el comeroio de esta pla-
z4 y para ol de la de Barcelona,

| aixi va comencar una altra década. Perd com sempre passa, després de les époques
bones en vénen de dolentes i ja s’apropava un altre esdeveniment que també marcaria el
nostre poble, perd en sentit negatiu. EI 1893 es descobri la fil-loxera a Porrera, ben aviat el
seu pas tornaria a canviar el desti de la gent del Priorat.

El tren, que transportava el vi i que s’exportava a tot arreu, també el van agafar families
senceres de Marga per fugir cap a Reus o Barcelona. Es van establir a les urbs industrials
més properes, per a cercar un jornal que ja no podien guanyar de la terra, d’'uns ceps
devastats per l'insecte. | la pagesia, veritable i imprescindible motor economic, s’hauria de
reinventar i els pagesos més resistents agrupar-se en cooperatives per afrontar els nous
reptes.

Perd aixd encara estava per arribar.
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4 Referéencies

Archivo Histérico Ferroviario (AHF- MFM).
Hemeroteca Ajuntament de Tarragona (HAT).
Hemeroteca digital. Biblioteca Nacional de Esparna (HD-BNE).

Fons de la Compaiiia de los Ferrocarriles deTarragona Barcelona y Francia (TBF) de I'Arxiu
Nacional de Catalunya (ANC).

Postal de la col-lecci6 de JB, Josep Boixadera Ponsa.
Postal de la col-lecci6 de L. Roisin.

QUEIXALOS, Rafael: Marca, reculls de la seva historia (1992). Falset. Edicié de I'autor.
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Annex 1 Reglamentacié

Anuario del ferrocarril 1893. (HD-BNE)




Annex 2 La Locomotora

La companyia dels ferrocarrils de Tarragona Barcelona i Franca, TBF, va adquirir 32
locomotores entre els anys 1883 i 1890. Numerades de la 227 a la 258. Va ser la serie de
maquines més nombrosa i van funcionar per totes les linies.

2 s
B_E .T.ZSD‘

La TBF. 250 a Casp el dia 1/07/1893, dia de la inauguraci6 de I'estacio
(foto: arxiu de Via Libre la Revista del Ferrocarril)



Les locomotores van ser adquirides a I'empresa Sharp, Stewart and Company, amb seu a
Manchester i posteriorment a Glasgow. Aixi ho esmenta la companyia TBF a I'acta de quatre
de maig de 1888, on s’aprova adquirir-ne dotze més.

El cost de cada locomotora va ser de 2.000 lliures, que al canvi de I'época, eren 51.612
pessetes. Segons I'acta de la companyia TBF del nou de marg de 1888, en que s’aprova el
pagament a compte de tres locomotores de viatgers.




Postal de I'estacio, data aproximada 1890, abans de la inauguracié. Autor
desconegut. Cedida per Francesc Pi Piqué



Estacio vista general 1890
AHF-MFM. Autor Pablo Audouard Deglaire



Estaci¢ edifici de viatgers 1890
AHF-MFM. Autor Pablo Audouard Deglaire



Estacio edifici de lavabos 1890
AHF-MFM. Autor Pablo Audouard Deglaire



N. & ] B  MARSA — Estacion

Postal de I'estacio, data entre 1912-1920. Autor
Josep Boixadera Ponsa. Cedida per Baltasar Vendrell Vergés



2. - FALSET. - Estaci6 ;

L. Rolsin, fet. Barcelona

Postal de I'estacio, data entre 1915 a 1920. Autor Lucien Roisin Besnard. Cedida
per Francesc Pi Piqué



